KINDLUSTUSLEPINGUTE INFO SOODUSTATUD ISIKULE EDASTAMISE 

LEPING

Aktsiaselts PANK/LIISING, 

ja 

Aktsiaselts KINDLUSTUS

vahel

Käesolev kindlustuslepingute teabe edastamise leping (edaspidi „Leping”) on sõlmitud Tallinnas .... …….aastal. 

Leping on sõlmitud:

(1) Aktsiaselts PANK/LIISING, mille registrikood on____________, aadress on _________, Tallinn, mida esindab volikirja alusel ________;

(2) Aktsiaselts KINDLUSTUS, mille registrikood on ___________, aadress on ____________, Tallinn, mida esindab juhatuse liige _____________;

keda edaspidi nimetatakse ühiselt „Osapooled” ja igaühte eraldi „Osapool” või Kreeditor ja  Kindlustusselts
VÕTTES ARVESSE, ET:

(A) Lepingu eesmärgiks on sätestada Kindlustuslepingute teabe edastuse skeemi toimimise põhimõtted ning Kreeditori ja Kindlustusseltsi õigused ja kohustused seoses kindlustuslepingute teabe edastamisega;

(B) Osapooled on kohustatud täitma Lepingus sätestatud kohustusi ning Lepingu muutmine toimub Osapoolte kokkuleppel, välja arvatud kui Lepingus on sätestatud teisiti;
(C) Lepinguga liitumine ja selle kasutamine ei piira ühegi Osapoole õigust kindlustuslepingute teabe edastamiseks Kindlustusseltsi ja Kreeditor vahel muu kokkuleppe alusel;
(D) Osapoolte ühiseks eesmärgiks on läbi Kindlustuslepingute teabe edastamise Kindlustusobjektide kindlustatuse tagamine kindlustusjuhtumite vastu viisil, mis tagab minimaalse kindlustuskatteta vara hulga ning teabe olemasolu Krediteerimislepinguga seotud vara kehtivate kindlustuslepingute kohta minimaalse Kliendi ja Lepingu Osapoolte sekkumisega
(E) Osapooled on teadlikud õigusaktidest tulenevatest nõuetest, sealhulgas konkurentsiõiguse alastest ning andmekaitset puudutavatest nõuetest ning Osapooled teevad pidevat koostööd ning jälgivad Lepingu alusel osutatava teenuse kooskõla õigusaktidest tulenevate nõuetega;
(F) Õigusaktidest tulenevate nõuete muutumisel teevad Osapooled koostööd analüüsimaks muudatuste mõju Lepingu alusel osutatavale teenusele, sealjuures konsulteerivad asjakohaste riigiasutustega, ning vajadusel muudavad Lepingut;
on kokku leppinud alljärgnevas:

1. DEFINITSIOONID

„Andmeedastusformaat“
Lepingu lisas 1 sätestatud andmeedastusformaat;

„Kindlustusselts“
Kindlustusettevõte kes on Lepinguga liitunud ning edastab Kreeditorile teavet Lepinguga sätestatud tingimustel;

„Kindlustusleping”
Kindlustusobjekti kindlustamiseks sõlmitud leping

„Kindlustusobjekt“
Kreeditorile kuuluv või tema kasuks panditud kindlustatav elukondlik kinnisvara või maismaasõiduk;

„Klient“
Panga, Liisinguühing või Kindlustusselts klient;

„Konfidentsiaalne info”
Lepingu punktis 6 sätestatud Konfidentsiaalne info;

„Krediteerimisleping“
Kreeditori ja Kliendi vahel sõlmitud finantsteenuse osutamise leping
 „Kreeditor“
Pank või Liisinguühing kes on lepingu osapooleks, ning võtab Soodustatud isikuna vastu Kindlustusseltsilt teavet Lepinguga sätestatud tingimustel;

„Liisinguühing“
Eestis tegutsev finantseerimisettevõte, mille põhitegevuseks on liisinguteenuse osutamine;

„Osapool”
Lepingu allkirjastanud Kreeditor või Kindlustusselts;

„Pank“
Eestis seaduse alusel tegutsev Krediidiasutus või Eestis registreeritud välisriigi Krediidiasutuse filiaal;

„Pangapäev”
Kalendripäev, mis ei ole laupäev, pühapäev, riigipüha ega rahvuspüha;

“Soodustatud isik”
Kreeditor, kelle Krediteerimislepinguga seotud Kindlustusobjekt on kindlustatud;

„Tõrge”
Lepingus sätestatud teenuse mittevastamine Lepingus sätestatud tingimustele;

2. LEPINGU TÕLGENDAMINE

2.1. Lepingu punktis 1 ning mujal defineeritud mõisteid kasutatakse Lepingus sätestatud tähenduses, välja arvatud kui Lepingus on sätestatud teisiti või kui Lepingu sätete olemusest tuleneb teisti;

2.2. Käesolev lepingudokument ning kõik selle olemasolevad ja tulevikus sõlmitavad lisad, moodustavad ühtse Lepingu. Vastuolude korral Lepingus prevaleerivad (i) hilisemad kokkulepped varasemate üle ning (ii) Lepingu lisades sätestatud tingimused siinsätestatud tingimuste üle.

3. LIIKMED JA LEPINGUGA LIITUMINE

3.1. Lepingus sätestatud õigused ja kohustused kehtivad kõigi osapoolte suhtes. Osapoolteks on Kindlustusselts ja Kreeditor.

3.2. Lepingu saab sõlmida ainult Kindlustusseltsi ja Kreeditori vahel.

4. TEENUSE ÜLDTINGIMUSED

4.1. Osapooled on kokku leppinud et 

4.2. Kreeditor on Lepingus sätestatud tingimustel kohustatud:

4.2.1. Täitma Lepingust tulenevaid kohustusi, sealhulgas Soodustatud isikuna vastu võtma Kindlustusseltsidelt kindlustuslepingute  teavet;

4.2.2. Mitte nõudma kliendilt kindlustuslepingu esitamist kui kogu vajalik informatsioon on edastatud Lepingu alusel. ;
4.2.3. Kasutama talle Lepingu  täitmisel esitatud andmeid ainult Lepingus sätestatud otstarbel.
4.3. Kreeditoril on Lepingus sätestatud tingimusel õigus:

4.3.1. Nõuda kliendilt kindlustusobjekti kindlustuslepingu esitamist juhul kui:

4.3.1.1. Kindlustusobjekti kindlustuslepingu tingimused ei ole Lepinguga sätestatud tingimustel Kreeditorile laekunud

4.3.1.2. Kreeditor vajab Kindlustusobjekti Kindlustuslepingu kohta lisaks Lepingu alusel edastavale teabele täiendavat infot tulenevalt erakorralistest vajadustest või sisemistest protseduurireeglitest.
4.4. Kindlustusselts on Lepingus sätestatud tingimustel kohustatud:

4.4.1. Eesti Vabariigi õigusakte, isikuandmete töötlemise põhimõtteid, Kindlustusseltsi üldtindimusi, Kindlustuslepingu tingimusi ning nende alusel kehtestatud nõudeid ja korda arvestades esitama Kreeditorile Lepingu Lisa 1 kohaselt teavet kindlustuslepingute kohta;

4.4.2. Edastatava teabe edastamisega kinnitab Kindlustusselts et, tal on õigus andmete edastuseks, sealhulgas Kliendi kohta isikuandmete ja muu konfidentsiaalse teabe edastamiseks;

4.4.3. Tagama, et kogu Lepingu alusel Kreeditorile esitatav informatsioon oleks õige, õigeaegne, täpne ja täielik; 

4.4.4. Tagama, et Edastatava teabe esitamiseks vajalik tehniline arvutisüsteem, mille kaudu toimub Edastatava info koostamne ja edastamine toimiks järjepidevalt ja Tõrgeteta;

4.5. Lepingu punktides 4.2, 4.3 ning 4.4 sätestatud kohustuste täitmisel lähtuvad Osapooled järgmistest põhimõtetest:

4.5.1. Lepingu alusel osutatav teenus ei mõjuta Kliendi ja Osapoole omavahelise võlasuhte tingimusi;

4.5.2. Osapooled  vastutavad üksteise ees Lepingus sätestatud kohustuste täitmise eest ning oma klientide ees vastavalt Kindlustuslepingus või Krediteerimislepingus sätestatule.

4.5.3. Klientidel ei teki Lepingu alusel õigusi ega kohustusi ühegi Osapoole suhtes;

4.6. Kindlustuslepingu info edastamisel Lepingus kokkulepitud viisil on Kindlustusselts täitnud Kreeditori ees kohustuse teavitada hüpoteegipidajat lepingu ülesütlemisest või kindlustusmakse tasumiseks uue tähtpäeva määramisest (võlaõigusseaduse §499 lõige 2 sätestatud kindlustusandja kohustus).

4.7. Kindlustusselts on Kindlustuslepingu sõlmimisel kohustatud Kliendile tutvustama punktides 4.4.1 - 4.4.3 sätestatud põhimõtteid ning vajadusel selgitama nende sisu;

4.8. Kreeditor on kohustatud aktsepteerima Kindlustusseltsi kindlustuslepingut, mis on sõlmitud Kindlustusobjekti suhtes, kui selle kindlustuslepingu kindlustuskaitse vastab Kreeditori nõuetele.

4.9. Kreeditor teavitab Kindlustusseltsi 30 päeva ette, kui Kreeditor muudab kindlustuslepingule esitatavaid nõudeid.

Selguse huvides avaldavad Osapooled, et Lepingu toimimisest lähtuvalt saavad Osapooled Lepingust tulenevaid kohustusi täita ainult siis, kui teine Osapool on enda Lepingust tulenevad kohustused täitnud

5. ANDMETE AVALDAMINE 

5.1. Kindlustuslepingute teabe edastamine toimub seaduse- ja/või Kliendi nõusoleku alusel. 

5.2. Juhul kui vastav õigus või kohustus ei tulene seadusest, tuleb Kindlustusseltsi üldtingimustes või Kindlustuslepingus kokku leppida, et Klient lubab Kindlustusseltsil edastada Soodustatud isikule ning töödelda Soodustatud isikul järgmisi andmeid:

5.2.1. Kliendi nimi;

5.2.2. Kliendi registrikood/isikukood;

5.2.3. Kindlustuspoliisi number;

5.2.4. Kindlustusperiood alguskuupäev;

5.2.5. Kindlustusperioodi lõppkuupäev;

5.2.6. Kindlustuskoht;

5.2.7. Kindlustussumma;

5.2.8. Kindlustusobjekti kinnistusregistri number;

5.2.9. Kindlustusobjekti aadress

5.2.10. Vara nimetus; 

5.2.11. Tehasetähis VIN; 

5.2.12. Registreerimisnumber; 

5.2.13. Poliisiga kaetud riskide loetelu;

5.2.14. Omavastutuse määr (protsent ja/või summa);

5.2.15. Kindlustuskaitse kehtivusala


5.2.16. Tähtajalise kindlustusmakse tasumata jätmine

5.2.17. Lepingu ennetähtaegne lõpetamine

5.2.18. Kindlustusmakse tasumiseks uue kuupäeva määramine

5.3. Kindlustusselts, teeb vajalikud toimingud ja tehingud selleks, et saada Kliendilt nõusolek Kreeditorile teabe edastamiseks ja selle töötlemiseks juhul kui seda ei ole mõistlik teha läbi Kindlustusseltsi üldtingimuste või Kindlustuslepingu tingimuste 

5.4. Osapooled on kohustatud Lepingu punktis 5 sätestatud kohustusi täitma selliselt, et Lepingu punkti 5 alusel sätestatavaid andmeid töödeldaks vastavuses isikuandmete kaitse seadusega. 

6. KONFIDENTSIAALSUS

6.1. Kogu Lepingu alusel teenuste osutamise käigus saadud teave, samuti Leping on konfidentsiaalne („Konfidentsiaalne info”) ning ühelgi Osapoolel ega isikul, kellele Konfidentsiaalset infot avaldatakse Lepingu punkti 4 alusel ei ole õigust Konfidentsiaalset infot avaldada kolmandatele isikutele, välja arvatud kui Lepingus on sätestatud teisti või kui Konfidentsiaalse info avaldamise kohustus tuleneb kehtivast õigusest.

6.2. Osapoolel või isikul, kellele Konfidentsiaalset infot avaldatakse Lepingu punkti 4 alusel ei ole lubatud Konfidentsiaalset infot avaldada teistele isikutele, välja arvatudKreeditorigasamasse konsolideerimisgruppi kuuluvale ettevõtjale, tema nõustajatele ja koostööpartneritele, kellele on Konfidentsiaalse info avaldamine vajalik Lepingu või Osapoolega sõlmitud muu lepingu täitmiseks. Enne Konfidentsiaalse info avaldamist on Osapool või isik, kellele Konfidentsiaalset infot avaldatakse Lepingu punkti 4 alusel kohustatud kirjalikku taasesitamist võimaldavas vormis töötajat, nõustajat või esindajat:

6.2.1. informeerima enda Lepingu punktist 6 tulenevatest kohustustest;

6.2.2. kohustama töötajat, nõustajat või esindajat hoidma Konfidentsiaalset infot konfidentsiaalsena ning mitte avaldama seda kolmandatele isikutele, kaasa arvatud teistele töötajatele, nõustajatele ega esindajatele, kellele ei ole antud õigust saada Konfidentsiaalset infot;

6.2.3. tagama, et tema töötajad, nõustajad ja esindajad ei avaldaks, avalikustaks, kasutaks ega töötleks Konfidentsiaalset infot muul, kui Lepingus lubatud viisil. 

6.3. Kreeditor peab tagama, et Kreeditor ei kasuta Kindlustusseltsilt saadut teavet viisil, mis kahjustaks Kindlustusseltsi ärihuve. Kindlustusmaaklerlust ei loeta kindlustusseltsi ärihuve kahjustavaks ega konkureerivaks tegevuseks. 
6.4. Konfidentsiaalseks infoks ei loeta informatsiooni, mis on selle avaldamisele eelnevalt  õiguspäraselt avalikustatud või avaldatud kolmanda isiku poolt.  

6.5
Osapooltel on õigus nõuda Lepingu punktis 6 nimetatud kohustuste täitmist ning nende kohustuste mittekohase täitmise tulemusena vastavale Osapoolele tekkinud kahju hüvitamist ja lisaks leppetrahvi tasumist summas 100 000 Eesti krooni.
7. TEHNILINE LAHENDUS JA INFOTURVE

7.1. Lepingu täitmiseks vajaliku infovahetuse toimimiseks kasutatakse standardiseeritud andmeedastusformaati

7.2. Andmeedastusformaat ning infoturvet käsitlevad nõuded sätestatakse Lepingu lisas nr 1 (Andmeedastusformaat).

8. TASUD JA TASUDE MUUTMINE

8.1. Lepingu osapooled Lepingus sätestatud kohustuste täitmise eest tasu ei võta ning täidavad lepingut tasuta.
8.2. Osapooled võivad kehtestada Lepingus sätestatud kohtususte täitmisel tasu Osapoolte kokkuleppel.

9. LEPINGU KEHTIVUS JA MUUTMINE

9.1. Leping jõustub selle allkirjastamisest Osapoolte poolt. Leping on sõlmitud tähtajatult. 

9.2. Kindlustusseltsid alustavad Lepingus sätestatud kohustuste täitmist hiljemalt 20 Pangapäeva jooksul kuid mitte varem kui lepingu jõustumisele järgneval kalendrikuul.

9.3. Lepingut võib muuta Osapoolte kokkuleppel. Lepingu muudatused fikseeritakse kirjalikus vormis ning need jõustuvad alates muudatuste allkirjastamisest Osapoolte poolt või muudatustes näidatud hilisemal tähtpäeval. 

10. LEPINGU LÕPPEMINE

10.1. Leping lõpeb:

10.1.1. Lepingu ülesütlemisel Lepingus sätestatud korras;

10.1.2. Osapoole pankroti korral, kui pankrotihaldur loobub Osapoole Lepingust tulenevate õiguste ja kohustuste täitmisest;

10.1.3. Osapoolte kokkuleppel.
10.2. Osapooled on Lepingu ülesütlemisest kohustatud üksteisele teatama vähemalt 1 kuu ette. 

10.3. Lepingu ülesütlemisavaldus tuleb Osapoolele:

10.3.1. saata väljastusteatega tähitud kirjana posti teel või

10.3.2. anda üle allkirja vastu. 

11. OSAPOOLTE VASTUTUS

11.1. Iga Osapool vastutab enda kohustuse rikkumise eest, välja arvatud kui kohustuse rikkumine oli vabandatav.

11.2. Kohustuse rikkumine on vabandatav, kui Osapool rikkus kohustust vääramatu jõu tõttu (force majeure). Vääramatu jõud on asjaolu, mida kohustust rikkunud Osapool ei saanud mõjutada ja mõistlikkuse põhimõttest lähtudes ei saanud temalt oodata, et ta Lepingu sõlmimise ajal selle asjaoluga arvestaks või seda väldiks või takistava asjaolu või selle tagajärje ületaks. 

11.3. Kui seadusest tulenevalt on Osapoole kliendil või kolmandal isikul Osapoole poolse Lepingust tuleneva kohustuse rikkumise tõttu õigus Osapoolelt nõuda kahju hüvitamist, siis on Lepingut rikkunud osapool kohustatud maksma teisele Osapoolele Osapoole poolt hüvitatud kahjuga võrdse rahasumma. Käesolevas punktis sätestatu ei välista käesoleva punkti alusel sissenõutavat kahju ületava ning Lepingust tuleneva kohustuse rikkumise tõttu Osapoolele tekkinud kahju hüvitamise nõude esitamist. 

12. VAIDLUSTE LAHENDAMINE

12.1. Lepingust tulenevad vaidlused püüavad Osapooled lahendada läbirääkimiste teel. Kokkuleppe mittesaavutamise korral lahendatakse vaidlus Harju Maakohtus. 
13. TEATED

13.1. Kõik Lepinguga seotud teated peavad olema kirjalikus vormis, välja arvatud kui Lepingus on sätestatud teisti. Informatiivsed teated, mis ei loo, muuda ega lõpeta Lepingust tulenevaid Liikmete õiguseid ega kohustusi võivad olla kirjalikku taasesitamist võimaldavas vormis.

13.2. Osapooled loevad digitaalallkirja võrdseks omakäelise allkirjaga.

13.3. Teated edastatakse teistele Liikmetele alljärgnevatele kontaktandmetele või muudele vastava Liikme poolt teatatud kontaktandmetele:

AS Pank/Liising

Aadress:


Faks: 


Kontaktisik(ud):


E-mail:
eesnimi.perekonnanimi@pank/liising.ee 

Telefon:


AS Kindlustus

Aadress:


Faks: 


Kontaktisik(ud):


E-mail:
eesnimi.perekonnanimi@kindlustus.ee 

Telefon:

13.4. Osapool on kohustatud kontaktandmete muutumisest teist Osapoolt teavitama viivitamatult kirjalikku taasesitamist võimaldavas vormis. Muudatus kontaktandmetes jõustub teise Osapoole suhtes alates sellest informeerimisest.
14. MUUD SÄTTED

14.1. Lepingus kasutatud pealkirjad on toodud vaid teksti liigendatuse huvides ning ei mõjuta Lepingu tõlgendamist.

14.2. Kohustatud Osapool on kohustatud oma Lepingust tuleneva kohustuse täitma, mitte üksnes tegema mõistlikke jõupingutusi kohustuse täitmiseks, välja arvatud kui Lepingus on sätestatud teisiti.

14.3. Leping sisaldab kogu Osapoolte vahelise kokkuleppe Lepingu sisu suhtes ning tühistab kõik varasemad Osapooltevahel sõlmitud lepingud ja kokkulepped, mis puudutavad Lepingu sisu.

14.4. Ühelgi Osapoolel ei ole õigust loovutada Lepingust tulenevaid õigusi ega kohustusi kolmandatele isikutele. Nõuete loovutamine on lubatud vastava nõude suhtes kohustatud isiku nõusoleku korral. 

14.5. Osapooled on kohustatud tegema kõik võimalikud jõupingutused selleks, et Eesti Pank, Finantsinspektsioon või muu avaliku võimu teostaja saaks Osapoolte üle teostada seaduses sätestatud järelevalvet, sealhulgas võimaldama Finantsinspektsioonil tutvuda Lepinguga seonduvate ning Osapoolte valduses olevate kõigi andmete ja dokumentidega, nende haldamise protsesside ja vahenditega. 

14.6. Kõikides Lepinguga reguleerimata küsimustes juhinduvad Osapooled seadustest, headest kommetest, väljakujunenud tavadest ja praktikast. 

14.7. Juhul, kui Leping on vastuolus õigusaktides sätestatuga või kui kohus leiab, et Lepingu mistahes säte on selge tähenduseta, tühine või rakendamatu, kohustuvad Osapooled taolise sätte asendama mõttelt ja sisult kõige lähedasema kehtiva ja rakendatava sättega.

14.8. Lepingus sätestatud õiguskaitsevahendid omavad kumulatiivset iseloomu, st ühe õiguskaitsevahendi rakendamine ei välista teise õiguskaitsevahendi rakendamist. Leping ei välista seaduses sätestatud muude õiguskaitsevahendite rakendamist, välja arvatud kui Lepingust ei tulene teisiti.  

14.9. Leping on sõlmitud 2 (kahes) identses eksemplaris, millest mõlemale Osapoolele jääb üks.
POOLTE ALLKIRJAD

	AS Pank

	Kuupäev: ______________

	____________________

/esindaja nimi/
	_____________________

/allkiri/


	AS Kindlustusselts

	Kuupäev: ______________

	_______________

/esindaja nimi/
	_____________________

/allkiri/


� Sätte kasutamine otsustatakse Kindlustusseltsi ja Kreeditori kahepoolsete läbirääkimiste tulemusena


� Sätte kasutamine otsustatakse Kindlustusseltsi ja Kreeditori kahepoolsete läbirääkimiste tulemusena


� P 5.2. toodud andmed on muutujad, täpse nimistu lepivad kokku iga Kindlustusselts ja Kreeditor personaalselt


� Konfidentsiaalsuse küsimustes on Kindlustusseltsil Kreeditorl vaba voli leppida kokku näidislepingu tingimustest erinevalt
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